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5. The Registrar shall notify the Parties of an address for the filing of their written
pleadings and of any other documents.

6. Each Party shall consult the other Party prior to introducing into evidence or
argument any diplomatic or other confidential correspondence between Canada and
France. Neither Party shall invoke in support of its own position or to the detriment
of the position of the other Party:

(a) proposals or counter-proposals made with a view to concluding this Agree-
ment or any interim arrangement to be applied pending the award of the
Tribunal;

(b) any such interim arrangement.

7. The written pleadings may not be made public until the oral proceedings have
cOmmenced. Each Party shall be responsible for making its own written pleadings
public.

ARTICLE 7

1. The Tribunal shall sit at Geneva at a place and, subject to Article 6 para-
graph 3, for such hours and on such days as it may determine after consultation with
the agents.

2. The Tribunal may engage such staff and secure such services and equipment
as it deems necessary.

ARTICLE 8

1. The written and oral pleadings shall be in French or in English. Decisions of
the Tribunal shall be in both languages. Verbatim records of the oral proceedings
shal be produced each day in the language in which each statement was delivered.
Each Party may make public the verbatim records of its oral pleadings.

2. The Tribunal shall arrange for such translation and interpretation services as
May be necessary and shall keep a verbatim record of all oral proceedings in French
and in English.

ARTICLE 9

1. The remuneration of the members of the Tribunal and of the Registrar shall
be borne equally by the Parties.

2. The general expenses of the arbitration shall be borne equally by the Parties.
The Registrar shall keep a record and render a final account of these expenses.

3. Each Party shall bear its own expenses incurred in the preparation and presen-
tation of its case.


